ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS - AERO PRECISION 30MM
1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER MOUNT BLACK

Featuring a rigid, lightweight design, Aero Precisions' Ultralight Extended
Scope Mounts complement many high-end optic platforms. These scope
mounts are designed to fit Mil-Spec 1913 Picatinny rails with a cross-slot
keyway that offers excellent recoil protection. The Ultralight Scope Mounts
free you from unnecessary bulk, providing one of the lightest mounts in the
industry. Rear ring is pushed forward 1" for better eye relief Designed for AR
type upper receivers 6061 T6 extruded aluminum construction Rigid and
lightweight Weight: 3.070z

Attributes

Name: AERO PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED CANTILVER MOUNT BLACK
Manufacturer: AERO PRECISION

Product no.: 953000008

Mfr. No.: APRA210500

Finish: Black

Scope Tube Diameter: 30mm

Style: Extended

Delivery weight: 0.156kg

e UPC: 815421020083

Item details

Made in USA
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ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED
CANTILVER MOUNT BLACK Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du die Ultralight Extended Scope Mounts von Aero Precision gekauft hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher und
effektiv verwendet wird. Bitte lies dieses Handbuch griindlich vor der Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt gemaR den Spezifikationen des Herstellers verwendet wird.
Uberpriife die Zielfernrohrmontage auf sichtbare Schaden oder Mangel vor der Installation.
Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende die Zielfernrohrmontage nicht fiir andere Zwecke als vorgesehen.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelméaRig auf Riickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Installationssicherheit:

o Stelle sicher, dass die Montageflache sauber und frei von Schmutz ist, bevor du mit der Installation

beginnst.
o Verwende geeignete Werkzeuge, um Beschadigungen an der Montage oder der Waffe zu

vermeiden.

Benutzungssicherheit:

o Uberpriife immer, ob das Zielfernrohr sicher montiert ist, bevor du es benutzt.
o Vermeide es, Schrauben zu fest anzuziehen, um Schaden an der Montage oder dem Zielfernrohr zu
verhindern.

Transport Sicherheit:

o Wenn du die Waffe mit montiertem Zielfernrohr transportierst, stelle sicher, dass sie sicher
verstaut ist, um Bewegung und mdégliche Schaden zu vermeiden.

Umweltsicherheit:

o Vermeide es, die Montage extremen Temperaturen, Feuchtigkeit oder korrosiven Umgebungen
auszusetzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installationsanweisungen:

o Stelle sicher, dass du folgende Werkzeuge bereit hast: Drehmomentschllssel, geeignete
Innensechskantschllissel und ein sauberes Tuch.

o Reinige die PicatinnySchiene an deiner Waffe, um eine sichere Passform zu gewahrleisten.

o Richte die Ultralight Extended Scope Mount mit der PicatinnySchiene aus und stelle sicher, dass



der QuerschlitzKeyway richtig passt.

Verwende die mitgelieferten Schrauben, um die Montage an der Schiene zu befestigen.

Ziehe die Schrauben mit einem Drehmomentschlissel gemal den empfohlenen Spezifikationen
des Herstellers an, um Uberdrehen zu vermeiden.

Montiere dein Zielfernrohr in die Ringe der Montage. Stelle sicher, dass der hintere Ring nach
vorne positioniert ist, um den optimalen Augenabstand zu gewahrleisten.

Uberpriife, ob das Zielfernrohr gerade und sicher befestigt ist.

o

[¢]

o

[¢]

2. Benutzungsanweisungen:

o Fihre vor der Benutzung der Waffe eine abschlieRende Uberpriifung durch, um sicherzustellen,
dass das Zielfernrohr sicher montiert ist.

o Stelle das Zielfernrohr auf den Augenabstand ein und stelle sicher, dass es richtig mit deiner
SchielBposition ausgerichtet ist.

o Befolge immer sichere Handhabungspraktiken fur Feuerwaffen, wahrend du das montierte
Zielfernrohr verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Ultralight Extended Scope Mounts gemaR den lokalen Vorschriften.

¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, ziehe in Betracht, die
Aluminiumkomponenten, wo madglich, zu recyceln.

¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED
CANTILVER MOUNT BLACK Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the Ultralight Extended Scope Mounts from Aero Precision. This guide provides

essential safety instructions and usage guidelines to ensure your product is used safely and effectively. Please
read this guide thoroughly before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's specifications.
Inspect the scope mount for any visible damage or defects before installation.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the scope mount for any purpose other than intended.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Installation Safety:

o Ensure that the mounting surface is clean and free from debris before installation.
o Use appropriate tools to avoid damaging the mount or the firearm.

Usage Safety:

o Always verify that the scope is securely mounted before use.
o Avoid overtightening screws to prevent damage to the mount or the scope.

Transport Safety:

o When transporting the firearm with the mounted scope, ensure it is securely stored to prevent
movement and potential damage.

e Environment Safety:

o Avoid exposing the mount to extreme temperatures, moisture, or corrosive environments.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o Ensure you have the following tools ready: torque wrench, appropriate Allen wrenches, and a clean
cloth.

Clean the Picatinny rail on your firearm to ensure a secure fit.

Align the Ultralight Extended Scope Mount with the Picatinny rail, ensuring the crossslot keyway
fits properly.

Use the provided screws to attach the mount to the rail.

[¢]

[¢]
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o Tighten the screws using a torque wrench to the manufacturer's recommended specifications to
avoid overtightening.

o Install your scope into the rings of the mount. Ensure that the rear ring is positioned forward for
optimal eye relief.

o Check that the scope is level and securely fastened.

2. Usage Instructions:

o Before using the firearm, perform a final check to ensure the scope is securely mounted.
o Adjust the scope for eye relief and ensure proper alignment with your shooting position.
o Always follow safe handling practices for firearms while using the mounted scope.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Ultralight Extended Scope Mounts in accordance with local regulations.

¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum components where
possible.

¢ Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Ultralight Extended Scope Mounts, please refer to the
manufacturer’'s website or customer service resources for assistance.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
LOS MONTES DE MIRA EXTENDIDOS
ULTRALIGEROS AERO PRECISION 30MM 1.5" 0
MOA EXTENDED CANTILVER MOUNT BLACK

Introduccion

Gracias por adquirir los Montajes de Mira Extendidos Ultraligeros de Aero Precision. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales y pautas de uso para garantizar que tu producto se utilice de manera
segura y efectiva. Por favor, lee esta guia detenidamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se utilice de acuerdo con las especificaciones del fabricante.

¢ Inspecciona el montaje de la mira en busca de dafios o defectos visibles antes de la instalacién.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y personas vulnerables.

No utilices el montaje de la mira para ningln propdsito diferente al previsto.

Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades pertinentes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Seguridad en la Instalacion:

o AsegUrate de que la superficie de montaje esté limpia y libre de escombros antes de la instalacién.
o Utiliza herramientas adecuadas para evitar dafiar el montaje o el arma de fuego.

Seguridad en el Uso:

o Siempre verifica que la mira esté montada de forma segura antes de usarla.
o Evita apretar demasiado los tornillos para prevenir dafios al montaje o a la mira.

Seguridad en el Transporte:

o Al transportar el arma de fuego con la mira montada, asegurate de que esté almacenada de forma
segura para prevenir movimientos y posibles dafos.

Seguridad Ambiental.:

o Evita exponer el montaje a temperaturas extremas, humedad o entornos corrosivos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instrucciones de Instalacion:

[¢]

Asegurate de tener las siguientes herramientas listas: llave de torque, llaves Allen adecuadas y un
pafio limpio.

Limpia el riel Picatinny de tu arma de fuego para asegurar un ajuste seguro.

Alinea el Montaje de Mira Extendida Ultraligero con el riel Picatinny, aseguradndote de que la ranura
cruzada encaje correctamente.

Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el montaje al riel.

[¢]

[¢]
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o Aprieta los tornillos utilizando una llave de torque a las especificaciones recomendadas por el
fabricante para evitar apretar en exceso.

o Instala tu mira en los anillos del montaje. Asegurate de que el anillo trasero esté posicionado hacia
adelante para un mejor alivio ocular.

o Verifica que la mira esté nivelada y firmemente sujeta.

2. Instrucciones de Uso:

o Antes de usar el arma de fuego, realiza una verificacién final para asegurar que la mira esté
montada de manera segura.

o Ajusta la mira para el alivio ocular y asegulrate de que esté alineada correctamente con tu posicién
de tiro.

o Siempre sigue prdacticas de manejo seguro de armas de fuego mientras utilizas la mira montada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los Montajes de Mira Extendidos Ultraligeros de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el producto estd dafiado o ya no es utilizable, considera reciclar los componentes de aluminio donde
sea posible.

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los Montajes de Mira Extendidos Ultraligeros, consulta el sitio web del
fabricante o los recursos de servicio al cliente para obtener asistencia.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED
CANTILVER MOUNT BLACK Guide de Sécurité

Introduction

Merci d'avoir acheté les supports de lunette Ultralight Extended d'Aero Precision. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir que ton produit est utilisé en
toute sécurité et efficacement. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux spécifications du fabricant.
Inspecte le support de lunette pour tout dommage ou défaut visible avant I'installation.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Ne pas utiliser le support de lunette a d'autres fins que celles prévues.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

o Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Sécurité lors de l'installation :

o Assuretoi que la surface de montage est propre et exempte de débris avant I'installation.
o Utilise les outils appropriés pour éviter d'endommager le support ou I'arme a feu.

Sécurité lors de l'utilisation :

o Vérifie toujours que la lunette est solidement fixée avant utilisation.
o Evite de trop serrer les vis pour ne pas endommager le support ou la lunette.

Sécurité lors du transport :

o Lorsque tu transportes I'arme a feu avec la lunette montée, assuretoi qu'elle est stockée en toute
sécurité pour éviter tout mouvement et dommage potentiel.

Sécurité environnementale :

o Evite d'exposer le support a des températures extrémes, a I'humidité ou a des environnements
corrosifs.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Instructions d'installation :

o Assuretoi d'avoir les outils suivants a portée de main : clé dynamométrique, clés Allen appropriées
et un chiffon propre.

Nettoie le rail Picatinny de ton arme a feu pour garantir un ajustement sécurisé.

Aligne le support de lunette Ultralight Extended avec le rail Picatinny, en t'assurant que la fente
transversale s'ajuste correctement.

Utilise les vis fournies pour fixer le support au rail.

Serre les vis a l'aide d'une clé dynamométrique selon les spécifications recommandées par le

[¢]
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fabricant pour éviter de trop serrer.

o Installe ta lunette dans les anneaux du support. Assuretoi que I'anneau arriére est positionné vers
I'avant pour un meilleur dégagement oculaire.

o Vérifie que la lunette est de niveau et solidement fixée.

2. Instructions d'utilisation :

o Avant d'utiliser I'arme a feu, effectue une derniere vérification pour t'assurer que la lunette est
solidement fixée.

o Ajuste la lunette pour le dégagement oculaire et assuretoi qu'elle est bien alignée avec ta position
de tir.

o Suis toujours les pratiques de manipulation sécuritaires pour les armes a feu lors de ['utilisation de
la lunette montée.

Instructions d'Elimination

e Elimine les supports de lunette Ultralight Extended conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler les composants en aluminium
lorsque cela est possible.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les supports de lunette Ultralight Extended, consulte le site
web du fabricant ou les ressources de service client pour obtenir de l'aide.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED
CANTILVER MOUNT BLACK Guida alle Istruzioni di
Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver acquistato i Montaggi per Ottiche Estese Ultralight di Aero Precision. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per |'uso per garantire che il tuo prodotto venga utilizzato in modo
sicuro ed efficace. Ti invitiamo a leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato in conformita con le specifiche del produttore.

¢ Ispeziona il montaggio dell'ottica per eventuali danni o difetti visibili prima dell'installazione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Non utilizzare il montaggio dell'ottica per scopi diversi da quelli previsti.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Sicurezza durante l'Installazione:

o Assicurati che la superficie di montaggio sia pulita e priva di detriti prima dell'installazione.
o Utilizza strumenti appropriati per evitare di danneggiare il montaggio o I'arma.

Sicurezza durante I'Uso:

o Verifica sempre che I'ottica sia montata in modo sicuro prima dell'uso.
o Evita di stringere eccessivamente le viti per prevenire danni al montaggio o all'ottica.

Sicurezza durante il Trasporto:

o Quando trasporti I'arma con I'ottica montata, assicurati che sia riposta in modo sicuro per
prevenire movimenti e potenziali danni.

e Sicurezza Ambientale:

o Evita di esporre il montaggio a temperature estreme, umidita o0 ambienti corrosivi.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Istruzioni per l'Installazione:

[¢]

Assicurati di avere pronti i seguenti strumenti: chiave dinamometrica, chiavi Allen appropriate e un
panno pulito.

Pulisci il binario Picatinny sulla tua arma per garantire una vestibilita sicura.

Allinea il Montaggio per Ottiche Estese Ultralight con il binario Picatinny, assicurandoti che la
chiave a croce si adatti correttamente.

Utilizza le viti fornite per fissare il montaggio al binario.

[¢]

[¢]
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o Stringi le viti utilizzando una chiave dinamometrica secondo le specifiche raccomandate dal
produttore per evitare di stringere eccessivamente.

o Installa la tua ottica negli anelli del montaggio. Assicurati che I'anello posteriore sia posizionato in
avanti per un ottimale comfort visivo.

o Controlla che I'ottica sia livellata e fissata in modo sicuro.

2. Istruzioni per I'Uso:

o Prima di utilizzare I'arma, esegui un controllo finale per assicurarti che I'ottica sia montata in modo
sicuro.

o Regola l'ottica per il comfort visivo e assicurati di avere un allineamento corretto con la tua
posizione di tiro.

o Segui sempre le pratiche di manipolazione sicura delle armi mentre utilizzi I'ottica montata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i Montaggi per Ottiche Estese Ultralight in conformita con le normative locali.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera il riciclaggio dei componenti in alluminio
dove possibile.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti i Montaggi per Ottiche Estese Ultralight, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti per assistenza.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED
CANTILVER MOUNT BLACK
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon
Takk for at du kjgpte Ultralight Extended Scope Mounts fra Aero Precision. Denne guiden gir viktige

sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre at produktet ditt brukes trygt og effektivt. Vennligst les
denne guiden grundig fagr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.
Inspiser kikkertsiktemounten for synlige skader eller defekter fgr installasjon.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare personer.

Bruk ikke kikkertsiktemounten til andre formal enn det som er tiltenkt.
Rapporter eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Sjekk jevnlig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Installasjonssikkerhet:

o Sgrg for at monteringsflaten er ren og fri for rusk fgr installasjon.
o Bruk passende verktgy for @ unnga skade pa mounten eller vapenet.

Bruksikkerhet:

o Verifiser alltid at kikkerten er sikkert montert fgr bruk.
o Unnga a stramme skruene for mye for a forhindre skade pa mounten eller kikkerten.

Transport sikkerhet:

o Nar du transporterer vapenet med den monterte kikkerten, sgrg for at det er sikkert lagret for &
forhindre bevegelse og potensiell skade.

Miljosikkerhet:

o Unnga a utsette mounten for ekstreme temperaturer, fuktighet eller korrosive miljger.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonsinstruksjoner:

[¢]

Saerg for at du har fglgende verktgy klare: momentngkkel, passende Allenngkler og en ren klut.
Rengjer Picatinnyskinnen pa vapenet ditt for & sikre en sikker passform.

Juster Ultralight Extended Scope Mount med Picatinnyskinnen, og sgrg for at kryssspor ngkkelen
passer riktig.

Bruk de medfglgende skruene for & feste mounten til skinnen.

Stram skruene med en momentngkkel til produsentens anbefalte spesifikasjoner for & unnga

[¢]

[¢]

[¢]
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overstramming.

o Installer kikkerten i ringene pa mounten. Sgrg for at bakre ring er plassert fremover for optimal
gyeavstand.

o Sjekk at kikkerten er i vater og sikkert festet.

2. Bruksinstruksjoner:

o Far du bruker vapenet, utfgr en siste sjekk for a sikre at kikkerten er sikkert montert.
o Juster kikkerten for gyeavstand og sarg for riktig justering med din skyteposisjon.
o Fglg alltid sikre handteringspraksiser for vapen mens du bruker den monterte kikkerten.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser Ultralight Extended Scope Mounts i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere aluminiumsdelene der det er
mulig.

e Kast ikke produktet som husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angdende Ultralight Extended Scope Mounts, vennligst henvis til
produsentens nettside eller kundeserviceressurser for hjelp.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED
CANTILVER MOUNT BLACK Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie
Dziekujemy za zakup Ultralight Extended Scope Mounts od Aero Precision. Niniejsza instrukcja zawiera istotne

informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby zapewnié bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszym dokumentem przed uzyciem.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z zaleceniami producenta.

Sprawdz montaz na obecnos¢ widocznych uszkodzen lub wad przed instalacja.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Nie uzywaj montazu do celéw innych niz zamierzone.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Bezpieczenstwo instalacji:

o Upewnij sie, ze powierzchnia montazowa jest czysta i wolna od zanieczyszczen przed instalacja.
o Uzywaj odpowiednich narzedzi, aby unikng¢ uszkodzenia montazu lub broni.

¢ Bezpieczenstwo uzytkowania:

o Zawsze upewnij sie, ze celownik jest pewnie zamocowany przed uzyciem.
o Unikaj nadmiernego dokrecania $rub, aby zapobiec uszkodzeniu montazu lub celownika.

Bezpieczenstwo transportu:

o Podczas transportu broni z zamontowanym celownikiem, upewnij sie, ze jest ona bezpiecznie
przechowywana, aby zapobiec ruchowi i potencjalnym uszkodzeniom.

* Bezpieczenstwo srodowiska:

o Unikaj narazania montazu na ekstremalne temperatury, wilgo¢ lub korozyjne srodowiska.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instrukcje instalacji:

o Upewnij sie, ze masz przygotowane nastepujgce narzedzia: klucz dynamometryczny, odpowiednie
klucze imbusowe oraz czystg szmatke.

Wyczys$¢ szyne Picatinny na swojej broni, aby zapewni¢ pewne dopasowanie.

Ustaw Ultralight Extended Scope Mount wzdtuz szyny Picatinny, upewniajac sie, ze klucz krzyzowy
pasuje prawidtowo.

Uzyj dostarczonych srub, aby przymocowad montaz do szyny.

[¢]

[¢]

o



o Dokre¢ sruby kluczem dynamometrycznym do zalecanych specyfikacji producenta, aby unikna¢

nadmiernego dokrecania.
o Zainstaluj swéj celownik w pierscieniach montazu. Upewnij sie, ze tylny pierScien jest umieszczony

z przodu dla optymalnego komfortu widzenia.
o Sprawdz, czy celownik jest poziomy i pewnie zamocowany.

2. Instrukcje uzytkowania:

o Przed uzyciem broni wykonaj ostateczng kontrole, aby upewnic sie, ze celownik jest pewnie
zamocowany.

o Dostosuj celownik do odlegtosci oka i upewnij sie, ze jest wtasciwie wyréwnany z pozycja
strzelecka.

o Zawsze przestrzegaj zasad bezpiecznego obchodzenia sie z bronig podczas korzystania z
zamontowanego celownika.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj Ultralight Extended Scope Mounts zgodnie z lokalnymi przepisami.
e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, rozwaz recykling komponentéw aluminiowych

tam, gdzie to mozliwe.
¢ Nie utylizuj produktu w odpadach domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Ultralight Extended Scope Mounts, prosimy o
zapoznanie sie z zasobami wsparcia klienta lub strong internetowg producenta w celu uzyskania pomocy.



ULTRALIGHT KIIKARIN KIINNITYSRENKAAT 30mm
runkoputkelle, musta Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Aero Precisionin Ultralight Kiikarin Kiinnitysrengaat. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet varmistaaksesi, etta tuotetta kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama
opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan valmistajan spesifikaatioiden mukaisesti.

Tarkista kiinnitysrengas nakyvien vaurioiden tai vikojen varalta ennen asennusta.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Al3 kayta kiinnitysrengasta muuhun tarkoitukseen kuin mihin se on tarkoitettu.

lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti takaisinvetotiedot EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Asennusturvallisuus:

o Varmista, etta asennuspinta on puhdas ja vapaana roskista ennen asennusta.
o Kayta sopivia tydkaluja vaurioiden valttamiseksi kiinnitykselle tai aseelle.

Kayton turvallisuus:

o Varmista aina, etta kiikari on turvallisesti kiinnitetty ennen kayttoa.
o Valta ruuvien liiallista kiristdmista vaurioiden estamiseksi kiinnitykselle tai kiikarille.

Kuljetusturvallisuus:

o Kuljetettaessa asetta kiinnitetyn kiikarin kanssa, varmista, etta se on turvallisesti varastoitu
liikkeen ja mahdollisten vaurioiden estamiseksi.

¢ Ymparistoturvallisuus:

o Valta altistamasta kiinnitysta aarimmaisille lampétiloille, kosteudelle tai sydvyttaville ymparistaille.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennusohjeet:

o Varmista, etta sinulla on seuraavat ty6kalut valmiina: vdaantdmomenttiavain, sopivat Allenavaimet
ja puhdas liina.

o Puhdista Picatinnyraide aseestasi varmistaaksesi turvallisen istuvuuden.

o Kohdista Ultralight Kiikarin Kiinnitysrengas Picatinnyraiteen kanssa varmistaen, etta poikkirako
avainura istuu kunnolla.

o Kaytd mukana toimitettuja ruuveja kiinnittaaksesi renkaan raiteeseen.

o Kirista ruuvit vadantdmomenttiavaimella valmistajan suositusten mukaan liiallisen kiristamisen
valttadmiseksi.

o Asenna kiikari kiinnityksen renkaisiin. Varmista, etta takarenkaasi on sijoitettu eteenpain
optimaalisen silmaetaisyyden saavuttamiseksi.



o Tarkista, etta kiikari on tasapainossa ja turvallisesti kiinnitetty.
2. Kayttoohjeet:

o Ennen aseen kayttda, suorita lopullinen tarkistus varmistaaksesi, etta kiikari on turvallisesti
kiinnitetty.

o S3ada kiikari silmaetaisyyden mukaan ja varmista oikea kohdistus ampumapaikkaasi.

o Noudata aina turvallisia kasittelykaytantdja aseiden kaytdssa kiinnitetyn kiikarin kanssa.

Havitysohjeet

¢ Havita Ultralight Kiikarin Kiinnitysrengaat paikallisten saantéjen mukaisesti.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttékelpoinen, harkitse alumiinikomponenttien kierratysta, jos
mahdollista.

e Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita Ultralight Kiikarin Kiinnitysrengasta kohtaan, suosittelemme
vierailemaan valmistajan verkkosivustolla tai asiakaspalveluresursseissa saadaksesi apua.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED
CANTILVER MOUNT BLACK
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack for att du har kopt Ultralight Extended Scope Mounts fran Aero Precision. Denna guide ger viktiga

sakerhetsinstruktioner och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla att din produkt anvands pa ett sakert och
effektivt satt. Vanligen 1as igenom denna guide noggrant innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att produkten anvands i enlighet med tillverkarens specifikationer.

Inspektera kikarsiktefastet fér synliga skador eller defekter innan installation.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand inte kikarsiktefastet for ndgot annat andamal an det avsedda.

Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Installationssakerhet:

o Se till att monteringsytan &r ren och fri fran skrap innan installation.
o Anvand lampliga verktyg for att undvika att skada fastet eller vapnet.

Anvandarsakerhet:

o Kontrollera alltid att kikarsiktet ar ordentligt monterat innan anvandning.
o Undvik att dra at skruvarna for hart for att forhindra skador pa fastet eller kikarsiktet.

Transport sakerhet:

o Nar du transporterar vapnet med det monterade kikarsiktet, se till att det ar sakert férvarat for att
forhindra rorelse och potentiell skada.

Miljésdkerhet:

o Undvik att utsatta fastet for extrema temperaturer, fukt eller korrosiva miljoer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsinstruktioner:

[¢]

Se till att du har féljande verktyg redo: momentnyckel, [ampliga insexnycklar och en ren trasa.
Reng6r Picatinnyskenan pa ditt vapen for att sakerstalla en saker passform.

Justera Ultralight Extended Scope Mount med Picatinnyskenan, och se till att tvarslitsnyckeln
passar ordentligt.

Anvand de medféljande skruvarna for att fasta fastet pa skenan.

Dra at skruvarna med en momentnyckel enligt tillverkarens rekommenderade specifikationer for

[¢]

[¢]

[¢]
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att undvika att dra at for hart.

o Installera ditt kikarsikte i ringarna pa fastet. Se till att den bakre ringen ar placerad framat for
optimal 6gonavstand.

o Kontrollera att kikarsiktet ar i niva och ordentligt fastsatt.

2. Anvandningsinstruktioner:

o Innan du anvander vapnet, gor en sista kontroll for att sakerstalla att kikarsiktet ar ordentligt
monterat.

o Justera kikarsiktet for 6gonavstand och sakerstall korrekt inriktning med din skjutstalining.

o Folj alltid sakra hanteringsmetoder fér vapen medan du anvander det monterade kikarsiktet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kassera Ultralight Extended Scope Mounts i enlighet med lokala féreskrifter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre anvandbar, 6vervag att atervinna aluminiumkomponenterna
dar det ar magjligt.

e Kassera inte produkten i hushallsavfall.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angaende Ultralight Extended Scope Mounts, vanligen hanvisa till
tillverkarens webbplats eller kundtjanstresurser for hjalp.



ULTRALIGHT EXTENDED SCOPE MOUNTS AERO
PRECISION 30MM 1.5" 0 MOA EXTENDED
CANTILVER MOUNT BLACK Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montaze puskohledd Ultralight Extended od Aero Precision. Tento prlivodce
poskytuje dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny k pouzivani, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni pouzivani
vaseho produktu. Pred pouzitim si prosim dikladné prectéte tento prdvodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu se specifikacemi vyrobce.

Pfed instalaci zkontrolujte montaz puskohledu na viditelné poSkozeni nebo vady.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Nepouzivejte montdaz puskohledu k jinym Gcéeldim, nez je zamysleno.

Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusSnym orgadndm.
Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni na platformé EU Safety Gate.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Bezpecnost pri instalaci:

o Ujistéte se, Ze je montazni povrch Cisty a bez necistot pred instalaci.
o Pouzijte vhodné nastroje, abyste predesli poskozeni montaze nebo zbrané.

Bezpecnost pFi pouzivani:

o Vzdy ovérte, Ze je pusSkohled bezpelné namontovan pred pouzitim.
o Vyhnéte se prilisnému utaZeni sroubd, abyste predesli poskozeni montaze nebo puskohledu.

Bezpecnost pfFi prepravé:

o Pri pfepravé zbrané s namontovanym puskohledem zajistéte, aby byla bezpecné uloZena, aby se
zabranilo pohybu a potencidlnimu poskozeni.

e Bezpecnost v prostiedi:

o Vyhnéte se vystaveni montaze extrémnim teplotdm, vlhkosti nebo korozivnim prostredim.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pokyny pro instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate pfipraveny ndasledujici nastroje: momentovy kli¢, vhodné imbusové klice a
¢isty hadfrik.

o Vycistéte Picatinny liStu na vasi zbrani, aby se zajistil bezpecny fit.

o Zarovnejte montaz Ultralight Extended s Picatinny liStou, ujistéte se, Ze kfiZzovy slot kli¢ spravné
zapada.

o Pouzijte poskytnuté Srouby k pripevnéni montéaze na listu.

o Utahnéte Srouby pomoci momentového klice podle doporucenych specifikaci vyrobce, abyste se
vyhnuli pfiliSnému utazeni.



o Nainstalujte sv{j puskohled do krouzk{ montaze. Ujistéte se, Ze je zadni krouzek umistén vpred
pro optimalni Ulevu pro oko.
o Zkontrolujte, ze je puskohled vyrovnany a bezpecné upevnény.

2. Pokyny pro pouzivani:

o Pred pouzitim zbrané provedte zavérecnou kontrolu, abyste se ujistili, ze je puskohled bezpecné
namontovan.

o Upravte puskohled pro Ulevu pro oko a zajistéte spravné zarovnani s vasi stfeleckou pozici.

o Vzdy dodrzujte bezpecnostni postupy pfi manipulaci se zbranémi pfi pouzivani namontovaného
puskohledu.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte montaze puskohledd Ultralight Extended v souladu s mistnimi predpisy.

e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte recyklaci hlinikovych komponentd, kde je to
mozné.

¢ Nevyhazujte produkt do doméciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud maéte jakékoli dotazy nebo obavy ohledné montézi puskohledd Ultralight Extended, prosim, odkazujte na
webové stranky vyrobce nebo zdroje zdkaznického servisu pro pomoc.
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